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Lesefreundliche Antiqua-Version am Ende

8 Karl Wapn3 RNade. Der grofe Weltreijende und WUpoitel
aud Hohenburg [!] in Sadjjen hat befanntlid) in den leten Jah-
ren einigen Verdruf gehabt. Seine perrudyten Widerjadyer mad)-
ten ihm dad Leben jauer, und ald jein Verleger die von den grob-
jten Liigen wimmelnde Verteidigungdidrift eined  danfbaren
Wian-Lejerd” druden liel, mupte die Unjduld viel leiden: der
Berlag der Koln. Volfdstg. flagte, und 3u Freiburg i. Br. fam
ein geridtlider Vergleid) sujtande, infolgedejjen der arme Verle-
ger eine Nlienge Kojten bezahlen und in jo und jo viel Seitungen
widerrufen mufte. Cigentlidh war Hr. Wiay jelbjt an der Sade
etivad interejjiert, aber er {hwieg unverbriidhlid) in jieben von den
un3dbligen Spradjen, die er befanntlid) Jpridht, und aud) in jei-
nem neuejten Roman (Im Reide ded jilbernen Lowen, 3. Band.
Freiburg i. Br., Fehjenfeld) begniigt er Jid) mit einigen WUnjpie-
lungen. Daf der fromme Nlann wie frither  reijt, um itberall die
Gpuren Gotted, die Wabhr3eidhen und Beweije der ewigen Liebe
und Gereditigleit 3u juden” (S. 32), verjteht jid) von jelbjt, denn
meine Biider jollen 3war Reijebejdreibungen, aber in bdiejer
Form Predigten bder Gotted- und Wddjtenliebe jein.” Dieje
L ddjtenliebe” peranlajjte ibn aud) 3weifeljohne, die Radye jei-
nem geliebten Hadidhi Halef 3u itberlajjen, und dad madt diejer
Saujendiaja [!] wie folgt. UL3 er wieder einmal mit dem Hhodbe -
rithmten Helden aud Didermanijtan, jeinem teuren Sihdi Kara
Ben AWemji (alias Karl Nlay, alias Kapitdn Ramon Diaj de la
C3cojura ujw.) irgendwo hinten in WUjien jujammentrifit, wird er
furdtbar franf und Hat einen jHredliden Sraum (oder gar ein
Gefidt, ein AUrtifel, in dem Hr. Wlay jest mit Vorliebe madt),
ben er fpdter (&S. 487 ff.) Hrn. Wlay er3zdbhlt: €3 war bei dir, in
Djdermanijtan . . . Ulle briillten und jdrien auf did) ein, lauter



grimmige Feinde. Linfd jtanden nod) welde, die freuten jid) und
briillten mit. Redt3 gab e3 eine grofe, groge Wienge von Leuten,
die waren deine Freunde und forderten did) unaufhorlid) auf, did
3u webhren. Dad thatejt dbu aber nidht. Von den Feinden fam einer
nad) bem andern auf did) 3u. Sobald er did) erreidte, verwandelte
et Jid) in eine haglide Niade, weldye {id) tief in dein Fleijd fral.
Wian jabh dir an, du freutejt did); du fiihltejt feine Sdhmerzen. Du
hattejt Nlitleid mit den Nienjden, welde jid) dburd) ibren Haf 3u
Wiirmern madten, um did) vollig aufzuzehren. Die {hHmusbig-far -
benen Frejjer wagten jidh) immer hobher an dir hinauf; jie wurbden
immer dider und fetter, und wenn jie 3um Plagen waren, fielen
lie herab und frimmten jid da unten vor Bergniigen.“ AUL3
blieglidh alle Niaden ujammen auf den laidelnden Dulder tiir-
sen, wird Hadjdi glidliderweije wad), aber S. 632 hat er nod
einmal denjelben Sraum, und diedmal mit einem Hodijt erfreu-
lihen SHlufy: ,Die Wiirmer Dhatten einander (dlielidh felbit
aufgefrejjen, bid endlid) die legte aller Niaden jo did geworden
war, daf ie an jid) Jelbjt 3erplagen mufte.” Uud diejer iippigen
KRammerjdger-Phantajie ded waderen Hadjdi Halef — wir haben
bie lange Wiadbengejdidhte nur im Inappjten Uudzug
wiedergegeben — wird die Nlit- und Wadwelt hoffentlid) flar die
Griinde erfennen, wedhalb Hr. NWlay auf die WUnflage, er hHabe
fiirdhterlidh aufgejdnitten und in den adtziger Jabhren 3u gleider
eit fromme und pornographijde Romane gejdrieben, jo frampf-
haft gejdwiegen hat. Wer den Wlann jest nod) ernjt nimmt, hat
1id die Folgen jelbjt 3uzujdreiben.

8 Karl Mays Rache. Der grofle Weltreisende und Apostel aus
Hohenburg [!] in Sachsen hat bekanntlich in den letzten Jahren eini-
gen Verdrufl gehabt. Seine verruchten Widersacher machten ihm das
Leben sauer, und als sein Verleger die von den grobsten Liigen wim-



melnde Verteidigungsschrift eines ,,dankbaren May-Lesers* drucken
lie3, muBite die Unschuld viel leiden: der Verlag der Koln. Volksztg.
klagte, und zu Freiburg i. Br. kam ein gerichtlicher Vergleich zustan-
de, infolgedessen der arme Verleger eine Menge Kosten bezahlen und
in so und so viel Zeitungen widerrufen muflte. Eigentlich war Hr. May
selbst an der Sache etwas interessiert, aber er schwieg unverbriichlich
in sieben von den unzéihligen Sprachen, die er bekanntlich spricht, und
auch in seinem neuesten Roman (Im Reiche des silbernen Lowen, 3.
Band. Freiburg 1. Br., Fehsenfeld) begniigt er sich mit einigen Anspie-
lungen. DaB3 der fromme Mann wie friiher ,,reist, um iiberall die Spu-
ren Gottes, die Wahrzeichen und Beweise der ewigen Liebe und Ge-
rechtigkeit zu suchen® (S. 32), versteht sich von selbst, ,,denn meine
Biicher sollen zwar Reisebeschreibungen, aber in dieser Form Predig-
ten der Gottes- und Nachstenliebe sein.” Diese ,,Néachstenliebe* veran-
lasste ihn auch zweifelsohne, die Rache seinem geliebten Hadschi Ha-
lef zu iiberlassen, und das macht dieser Tausendsasa [!] wie folgt. Als
er wieder einmal mit dem hochberiihmten Helden aus Dschermanis-
tan, seinem teuren Sihdi Kara Ben Nemsi (alias Karl May, alias Ka-
pitin Ramon Diaz de la Escosura usw.) irgendwo hinten in Asien zu-
sammentrifft, wird er furchtbar krank und hat einen schrecklichen
Traum (oder gar ein Gesicht, ein Artikel, in dem Hr. May jetzt mit
Vorliebe macht), den er spiter (S. 487 {f.) Hrn. May erzahlt: ,,Es war
bei dir, in Dschermanistan . . . Alle briillten und schrien auf dich ein,
lauter grimmige Feinde. Links standen noch welche, die freuten sich
und briillten mit. Rechts gab es eine grofle, grole Menge von Leuten,
die waren deine Freunde und forderten dich unaufhérlich auf, dich zu
wehren. Das thatest du aber nicht. Von den Feinden kam einer nach
dem andern auf dich zu. Sobald er dich erreichte, verwandelte er sich
in eine haBliche Made, welche sich tief in dein Fleisch fraf}. Man sah
dir an, du freutest dich; du fiihltest keine Schmerzen. Du hattest Mit-
leid mit den Menschen, welche sich durch ithren Hall zu Wiirmern
machten, um dich vollig aufzuzehren. Die schmutzig-farbenen Fresser
wagten sich immer hoher an dir hinauf; sie wurden immer dicker und
fetter, und wenn sie zum Platzen waren, fielen sie herab und krimm-
ten sich da unten vor Vergniigen.*“ Als schlieBlich alle Maden zusam-
men auf den ldchelnden Dulder stiirzen, wird Hadschi gliicklicherwei-
se wach, aber S. 632 hat er noch einmal denselben Traum, und dies-
mal mit einem hochst erfreulichen Schlul}: ,,Die Wiirmer hatten einan-



der schlieBlich selbst aufgefressen, bis endlich die letzte aller Maden
so dick geworden war, daf} sie an sich selbst zerplatzen muflte.” Aus
dieser lippigen Kammerjidger-Phantasie des wackeren Hadschi Halef —
wir haben die lange Madengeschichte nur im knappsten Auszug wie-
dergegeben — wird die Mit- und Nachwelt hoffentlich klar die Griinde
erkennen, weshalb Hr. May auf die Anklage, er habe fiirchterlich auf-
geschnitten und in den achtziger Jahren zu gleicher Zeit fromme und
pornographische Romane geschrieben, so krampfhaft geschwiegen
hat. Wer den Mann jetzt noch ernst nimmt, hat sich die Folgen selbst
zuzuschreiben.



